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A megfeleld jelolt esete

020 6szén egy nem mindennapi eseménysorozatot
ovethettiink végig az indiai sajtoban, hiszen egy
Netflix-sorozat kapcsdan olyan pardzs vitdk alakultak ki,
melyek torvénymodositasig vezettek. A megfelels jelolt (A
Suitable Boy, BBC One, 2020) nyoman kialakult civil és
politikai akcidkra a kilénbozd hirportilokon és a kozds-
ségi média komment- és forumfeliiletein figyelhettiink fel,
amelyek az egyszeri hashtagektol a renddrségi feljelenté-
sig tartd igen széles spektrumon helyezkedtek el. A vitdk
kozpontjaban pedig egy csokjelenet dllt, amely nemcsak
a sorozat megbélyegzését vonta maga utin, de a készitok
felelosségre vonasdt, sét a mozgdképes alkotisok cenzard-
jdra vonatkozo jogszabdlyok és intézmények atalakitdsat
is. Globdlis szinten nem tekinthetd gyakori jelenségnek
az, hogy egy adott sorozat egy adott jelenete olyan poli-
tikai és médiavisszhangot valtson ki, ami térvénymaodo-
sitast eredményez. Szintén ritkasdg, hogy egy demokrati-
kus rendszerben miikodd orszagban az alapvetden nem
allami kézben lévd szdrakoztatoipar cenzurdjit egy dllami
kézben 1évo szerv végezze. Az is szokatlan, hogy egy dek-
lardltan szekuldris dllamban valldsos nacionalizmus ural-
kodjon, mely akdr fegyveres konfliktusokhoz is vezethet,
Indidban mégis ezzel taldlkozhatunk akkor, amikor egy
hindu-muszlim csokjelenet az online tartalomszolgaltatok
allami kontroll ala vonasdat eredményezi, pusztin azért,
mert a kormdnyon lévd nacionalista part képviseldi mél-
tatlannak tartjdk azt. A tanulmany célja, hogy bemutassa
a mai indiai politikdt és a kozizlést meghatirozo jelensé-
gek gydkereit, vagyis a hindu nacionalizmus, a konzerva-
tivizmus és az dllam kapcsolatdnak elmélytilését. Masrészt
pedig a szoban forgd A megfelels jelolt cimt sorozat teljes
narrativajat megvizsgalva arrol is sz6 lesz, hogy milyen su-
Iyt problémak mentek at gond nélkiil a rostdn, és melyek

azok, amelyek egészen oddig vezettek, hogy a szorakozta-
toipari intézményrendszerek hataskoreinek modositdsara
Uj torvény sziletett.

Bevezetd a politikai ideologia és
popularis kultira kapcsolatarol

Feladata-e az dllamnak, hogy a tdmegkulturit befolydsol-
va ,megvédje” a kozonséget a kdros tartalmaktol, és el-
dontheti-e, mely t¢émdk veszélyesek, melyek elfogadhatok?
Indidban ez a probléma ktlondsen az over-the-top (OTT)
és a video on demand (VOD) platformok és azok tartal-
ma esetében valt aktudlis problémava, amelyek eddig jo
terepet biztositottak a fliggetlen filmek, szerzoéi filmek és
a nem-Doordarshan-sorozatok! szimdra. Mostantol azon-
ban az emlitett torvénymodositist kovetden ezek az alko-
tasok is a szigortian ellendrzott populdris mozi sorsara jut-
hatnak a Ministry of Information and Broadcasting (MIB)
és a Central Board of Film Certification (CBFC) kontrollja
alatt, mely az 1990-es évek utin most vélik ujra egyre
latvanyosabba. Eppen ezért fontos az 1990-s években
tortént populdris filmipart érintd valtoztatasokat, ha csak
roviden is, de dttekinteni, hiszen egészen 2020-ig nem
tortént olyan valtozas az intézmények mikodésében, ami
ldtvanyos nyomot hagy a szérakoztatdiparon is. Ez még
nem is lenne igazan kirivo jelenség, hiszen kiindulhatunk
abbol, hogy ami bevalt és mukodoképes hossza tavon,
azt miért is kellene bolygatni? Erdekes modon viszont ez
a hasonldsag tarsadalmi és politikai szinten is megjele-
nik, ami elgondolkoztat abban a tekintetben, hogy ugy
latszik, India visszatért a harminc évvel ezeldtti konzer-
vativ ideoldgidkhoz. Ennek szembeotld okaként (tobbek

1 A Doordarshan, az indiai allami televizio, az 1990-es években ezt a csatornat lepték el a valldsos szappanopera miifajaba tartozo,

hindu mitoszokat feldolgozé pedagdgiai célzatti sorozatok, amelyek koziil néhany a mai napig is fut. A devanagari bettikészletet hasz-

ndlo hindi eredet nevek és kifejezések atirdsat a tanulméanyban minden esetben az angol atirds szerint fogom haszndlni, abbol az

egyszer( okbol, hogy mind a filmek cime, mind pedig az idegen nyelvti szakirodalom ezt az atirdst hasznalja.
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kozott) a politikdban uralkodo erdviszonyok emlithetok,
kifejezetten a Bharatiya Janata Party (BJP — jelentése: Indiai
Néppart) megdonthetetlennek latszo hatalma.

A konzervativ erdk az elsd nagyobb sikert a tobb
ellenzéki part Osszefogasaval megalapitott Janata Party
(jelentése: Néppart) szineiben arattdk, amikor az 1977-
es valasztasokon le tudtik gydzni a Kongresszusi Partot,
és kormanyt alakitottak — ami azonban a bels6 fesziilt-
ségek kovetkeztében nem sokkal késobb megbukott.?
A Janata Party stratégidjaban (az Osszetettség miatt) két
meghatirozé irdny volt megfigyelhetd: olykor mérsékelt
patridta partként definialta magdt a nemzeti egység nevé-
ben; mdskor viszont harciasabb irdnyt vett, amit agressziv
fellépések kovettek. Ez utobbi vonal szimbolumava véltak
a hindu vallds mitoszai, a hindi nyelv nemzeti nyelv szint-
jére valo emelése és a szent tehenek védelméért inditott
kampany. Ezen ellentétekbol fakaddan a radikalisabb
nézeteket vallo tagok, kilépve a Janata Party soraibdl, az
1980-as vélasztasokra idézitve alapitottdk meg a BJP-t. Ek-
kor még nem sikertilt litvanyos eredményt elérnie a fris-
sen alakult partnak, de gyorsan erdre kapott és hirtelen
Oridsi népszertiségre tett szert nacionalista tizenetei 4ltal,
amelyek tartalma a hindu kultira magasztaldsa mellett a
kisebbségekkel (foként a muszlimokkal) szembeni egyen-
16 banasmad elutasitasa volt,> amelynek kicsticsosoddsa
az Ayodhya-mozgalom lett.* A part legfobb hitvalldsa a hin-
dutva, azaz a hindu nacionalizmus ideoldgidja sok szem-
pontbol ellentmond a nacionalizmus globalis felfogasd-
nak, és India nemzeti identitasdt nemes egyszer(iséggel az

uralkodo valldssal, a hinduizmussal és a hindu kultaraval
azonositja.” Egy valldsi, kulturélis és nyelvi szempontbol
is ennyire sokszin( orszag tekintetében nem kérdés,® hogy
ez a fajta hozzdallas konfliktusokhoz vezethet, India eseté-
ben pedig gyakran militarista megmozduldsokba és t&bb
szdz vagy tobb ezer emberéletet koveteld véres kiizdelmek-
be torkollott. Mindezekben a BJP-nek hatalmas szerepe
volt, hiszen politikdjuk agressziv hindupdrti és muzulma-
nellenes érzelmeket és értékrendet hirdetett, amely képes
volt egyesiteni a szavazétdmegeket a hindutva zdszlo alatt.

A BJP munkdssdgdhoz kothetd az az intézményi struk-
tara is, amely megalapozta a kulturalis és szorakoztatoipar
mitkodését kozel harmine évre. Miutdn az 1980-as évek
végétdl kezdve a populdris filmipar vélt a nemzet- és iden-
titasépitd projektek legfobb eszkdzéve, 1998-ban hivatalo-
san is megkaphatta az ,ipar” stituszt.” Ennek ellenére a
filmek finanszirozasa tovdbbra sem allami tokébodl valo-
sult meg, hanem banki hitelek bevonasaval, viszont kii-
lonbozod dllami szervezetek (mint az illetékes minisztérium
vagy a cenzUrabizottsig) ellendrzésével és jovahagydsaval
késziilhettek el és jelenhettek meg a kilénbozd produk-
ciok. Szintén ehhez kapcsolodik az egyik legérdekesebb
valtoztatds, ami a filmeket érintd adocsokkentések mér-
téke volt. A kozel 50%-0s add, amely a szérakoztatdipari
dgazatokat érintette, egyes filmek esetében csokkent, vagy
a produkciok akdr teljesen adomentessé viltak annak
fényében, hogy a cenzortestillet miként vélekedett azok
tartalmarol, tizenetérol és a kozvetitett értékektdl.® Ezzel a
rendelkezéssel egyértelmvé vélt a kapcsolat az dllam és a

2 Powell, G.B.Jr. — Dalton, R.J. — Strem, K.: Comparative Politics Today. A World View. Edinburgh: Pearson. 2015. p. 634.

3 ibid. p. 635.

4 Ayodhya egy Uttar Pradesh allamban taldlhatd vdros, amelyet Rama isten sziiletési helyeként tartanak szémon. A templomot
azonban Babur, az els¢ mughal hoditd parancsdra leromboltik és egy mecsetet épitettek a helyére, ez az un. Babri mecset. 1992-ben
hindutva vezénylettel tomegek indultak el, hogy leromboljik a mecsetet és ,visszaallitsik” az eredeti templomot, amelyb6l hatalmas
vallasi konfliktusok alakultak ki tobb szdz emberéletet kovetelve.

5 Jaffrelot, C.: Hindu Nationalism. A Reader. Princeton University Press, 2007. pp. 4—5.

6 Indidban a legnagyobb ardnyban jelen 1évo vallasok a hinduizmus (79,8%), az iszlam (14,2%), a kereszténység (2,3%) és a szikh
vallas (1,7%). https://www.cia.gov/the-world-factbook/countries/india/#people-and-society (utolso letsltés: 2021. 12. 07. 14:47)
7 A filmet a nehrui korszakban nem tekintették a fejlodés projektjének, igy annak ellenére, hogy a filmipar egy sokmillids dgazattd notte
ki magdt mar az 1960-as évekre, a filmfinanszirozas kiszamithatatlan és kockazatos is volt, sot gyakran alvildgi tokék bevonasaval tortént,
egészen addig, amig hivatalosan iparra nem lett minositve. Govil, N.: Bollywood and the Frictions of Global Mobility.In: D.K. Thussu
(ed.) Media on the Move: Global Flow and Contra-Flow. London, New York: Routledge, 2007. pp. 84—98. loc. cit. p. 88.

8 Mhatre, S. — Narain, U.: Bollywood: Entertainment as opiate of the masses. Procedia Manufacturing (2015) no. 3. pp. 3543—
3550. loc. cit. p. 3550.
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cenzura kozott, nemesak kritikai, de financidlis szempont-
bdl is: a ,,jo filmek” tdmogatdsa érdekeltté tette a filmké-
szitoket az ideologiailag megfeleld tartalmak gydrtdsiban.
Az 1990-es évek legnépszertibb bollywoodi filmjei tehat
azt az Indiat vetitették az emberek szeme el¢, amelyet a
politika lattatni szeretett volna: indiai zenék, ételek, ru-
hak, ¢kszerek, spiritualitis és hagyomdnytisztelet. Mindez
azért vélik rendkiviil izgalmassd, mert az 1990-es évek po-
litikaja és mozija hasonld kapesolatban dlltak egymassal,
mint napjainkban. Az elmult néhdny évben sorra jelen-
tek meg olyan filmek, amelyeknek célja a kozvélemény
formalasa.” A 2019-es valasztasi iddszakra idozitve olyan
politikai életrajzi filmek sziiletését lathattunk, mint a PM
Narendra Modi ([Narendra Modi miniszterelnék] Omunk
Kumar, 2019), amely a 2019-ben a BJP szineiben ujra-
valasztott miniszterelnok, Narendra Modi életérol és
palydjarol szol,'® illetve olyan futdszalag-szertien gyar-
tott torténelmi szuperprodukciok jelennek sorra meg a
mai napig, mint a Panipat (Ashutosh Gowariker, 2019)
vagy a Bhuj: The Pride of India ([Bhuj: India biiszkesége]
Abhishek Dudhaiya, 2021), amelyek mar tematikdjukbol
fakadoan is alkalmasak a nacionalista ideologidk direkt
kozvetitésére. Figyelembe véve, hogy a BJP volt az a part,
amely az 1990-es évekbeli aktivizdloddsaval és ideologiai
allasfoglaldsaval meghatirozta India kulturilis és tdrsadal-
mi berendezkedését, és mér akkor is képes volt a popul-
ris hindi nyelvi filmipar ,kisajatitdsara”, nem meglepd,
hogy a jelenlegi kormanyalkot6 ciklusukban is megfigyel-
hetok a film propagandaeszkozként vald hasznalatdra vald
torekvések. Ez pedig nemcsak az anyaorszdgi lakosok felé
iranyul, hanem a diaszpdrakban ¢élo kozonség elérése is
a célkitlizések kozé sorolhatd. Az Indidt elhagyd Non-
Resident Indian (NRI) kozosségek esetében az identitistu-
dat erdsitése tobb fronton jelenik meg, hiszen tobb gene-
raciot kell figyelembe venni. Igy amellett, hogy az idoseb-
bekben nosztalgiat keltenek a filmek, azon fiataloknak,
akiknek mdr nincsen sajit emléke és kozvetlen kapcsolata
az anyaorszdggal, a filmeken keresztiil ,tanithatjadk meg”
azokat a hindu szertartisokat és vallasos szokdsokat, ese-

ményeket (leggyakrabban ezek a kozos imak, az eskiivok,

a gyermekdldas és a haldl ritudléi), amelyeket nem feltét-
lentil tudnak kozosségben gyakorolni — ahogyan ez az
1990-es években is lathato volt.

Ezzel szemben a diaszpéraban késziilt filmek joval
realistabb képet igyekeztek festeni az orszagrol és a tar-
sadalomrol. Ez fakadt egyrészt abbol, hogy (a torekvések
ellenére) az NRI-alkotoknak mar nem ugyanazt jelentette
az ,indiaisag” és a nemzeti identitis, a tradicio, a kul-
tara és a valldas, mint az anyaorszdgbeli filmkészitdknek.
Maisrészt pedig elszakadva az indiai popularis filmipar
intézményrendszerének kotottségeitdl, filmkészitési metod-
dusoktdl, mafajoktdl, keretrendszerektdl, nem szorultak
rd a politikailag és ideologiailag ,,jo filmek” készitésére
sem financidlis, sem kritikai szempontbol.!! Jé példa erre
Deepa Mehta ikonikus Ttz (Fire, 1996), Fold (Earth,
1998), Viz (Water, 2005) trilogidja, amely filmeket meg-
botrankoztaté tartalmuk miatt értek tamadasok. Az ,ob-
szcén” és ,devidns” cimkével ellatott filmek olyan prob-
lémakat mutattak be, amelyek a hindu vallds nézdpontjs-
bol a periféridn helyezkednek el, mint az azonos nemuek
szerelme, a dalitok (kasztonkiviiliek vagy érinthetetlenek)
helyzete vagy az ozvegyek sorsa. Emellett Mehta filmjei
stildrisan is sokkal realistibb képet mutatnak: a korabe-
li bollywoodi filmek zart vildgatol eltérden itt mar lat
hatunk utcajeleneteket, nagyvarosi kornyezetben éloket,
alacsonyabb tarsadalmi osztilyokba tartozé embereket, és
a problémdk mar nem kizdrolag abbol fakadnak, hogy
kihez fog férjhez menni a lany. Hasonlé ehhez az Egye-
stilt Allamokban tevékenykedd, szintén indiai szarmazdsa
rendezd, Mira Nair munkdssaga is, akinek mdr a kezde-
tektol fogva botranyok kisérték palyafutasat. Azzal, hogy
orokolt kultardjanak nemcsak az elonyds oldalat mutatta
be, Mira Nair ravilagitott arra, hogy valéjaban mennyire
elrugaszkodott a bollywoodi filmipar és az azt befolydso-
16 kulturalis-politikai kodrnyezet a valosagtol: megmutatta,
hogy egy komoly problémakkal kiizd6 orszdgban milyen
egyéb tarsadalmi kérdések mertlhetnek még fel a vallas
mellett. Mtveiben igen gyakran taldlhatok ,provokativ”
elemek, amelyek az indiai dllam szdmadra a kellemetlen
realitdst mutattak be: Nair foként olyan témdkat dolgozott

9 Chowdhury, S.: Bollywood’s Propaganda Wheels Have Been Set in Motion. Economic and Political Weekly, vol. 54 (2019) no.
21. https://www.epw.in/engage/article/bollywoods-propaganda-wheels-have-been-set-motion (utolso letoltés: 2021. 06. 08. 09:56)

10 ibid.

11 Desai, J.: Beyond Bollywood: The Cultural Politics of South Asian Diasporic Films. New York: Routledge, 2004. p. 34.
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fel, amelyek az indiai mainstream filmgyartisbol kima-
radtak. Ide sorolhato példéul a Salaam Bombay! ([Udv,
Bombay!], 1988), melynek kozpontjdban a nagyvarosi ut-
cakon ¢élok helyzete, a szegénység és a prostitacié dllnak;
a Kdma szitra (Kama Sutra: A Tale of Love, 1997), amely
témdja és foként valldsi vonatkozdsa miatt heves vitdkat
valtott ki a cenzortestiilet és a kozonség korében is India-
ban; az Eskiivs monszun idején (Monsoon Wedding, 2001),
amely kifejezetten az 1990-es évek legnépszertibb bolly-
woodi mufajanak, az eskiivos filmeknek mutatott gorbe
tiikrot; vagy az Idegen név (The Namesake, 2006) diaszpora-
ban ¢élok identitasvalsagardl szolo torténete. Mindezeket
figyelembe véve Mira Nair legutobbi alkotasa, A megfelels
jelolt egészen visszafogott, konzervativ kicsengésii sorozat,
igy annak ellenére, hogy nem indiai gyartisban késziilt, a
torténet alapjan tulajdonképpen igazodik az anyaorszagi
kormanyzat narrativdjdhoz. Stilusdéban magén hordozza a
rendezond kézjegyeit (realista képek, gyakori vérosi, utcai
jelenetek, kilonbozo tirsadalmi rétegek dbrazoldsa), sot
még a sorozatban lathato szinészek kozil is lathato tdbb
visszatérd név és arc, akik Mira Nair filmjeib6l mar ismer-

A I N
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tek lehetnek a kozonség szdmdra. Ezek alapjan kezd érde-
kessé valni, miként fordulhatott eld az, hogy a sorozat,
amely torténetének egészét tekintve eleget tesz a konzer-
vativ, csalad- és hagyomanycentrikus képnek, amelyet az
allam kozvetiteni szeretne Indidrol, egyetlen jelenet miatt
politikai kereszttiizbe kertilt, és ez az Gt a cenztra intézmé-

nyi Gjraszabdlyozasdig vezetett.

Az online platformok veszélyei:
ki védi meg a kozdnséget?

A fiiggetlenség kivivdsa utdn az 0j India vezetése nem par-
tolta a pusztdn szérakoztatd filmeket, mert alldsspontjuk
szerint azok az drtalmas nyugati befolyids megtestesitoi
voltak.!? Kétségtelen, hogy az dllam rdadids és televizios
monopoliuma a Nehru-korszak egyik 6rokségének tekint-
heto, amely tobbek kozott magaban foglalja a cenztra
intézményét is, amelyet 1952-ben vezettek be.’> A filmek
cenzurajat az dllamhoz fliz6do kapcsolat révén mindig po-
litikai partok végezték — kozvetlentil vagy kozvetve.'* Errol

12 Bhowmik, S.: From Coercion to Power Relations: Film Censorship in Post:Colonial India. Economic and Political Weekly, vol.

38. (2003) no. 30. pp. 3148-3152. loc. cit. p. 3149.

13 Prasad, M. M.: Ideology of Hindi Film: A Historical Construction. Delhi: Oxford, 1998. pp. 88—116.
14 Panda, A. K.: Case Study: Film Censorship in India. Scholedge International Journal of Business Policy and Governance, vol. 4.

(2017) no. 2. pp. 7-11. loc. cit. pp. 7-8.

)
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a szoros egytittmikodésrol Tejaswini Ganti igy fogalmaz:

waz dllam a filmeket a modernizdcié egy pedagégiai eszkozé-
nek tekintette”," igy a cenzura feladata, hogy feliilvizsgalja
a filmekben lathato képeket és témadkat, mert az dllam
dlldspontja szerint ,a kézonség képtelen a film és a valé-
sdg kozotti kiilonbségtételre, igy konnyen manipuldlhats” .1
A cenzortestiilet honlapjan olvashato iranyelvek szerint a
CBFC elsodleges szabalyozdsi mechanizmusait tgy tervez-
ték, hogy megvédhessék a tarsadalmat a moralis panikot
okozo filmektol. Ez az 1990-es években kiegésziilt a példa-
mutatds és a pedagdgia eszkozeivel €16 filmek tamogatasd-
val is, amelyre tokéletes példaval szolgdlnak a bollywoodi
eskiivos filmek, melyek kilonbozo ritualékat, hagyoma-
nyokat és kozosségi normakat mutattak be kivételes rész-
letességgel. A filmek nézése kozben a kozonség egyfajta
tanuldsi magatartast olt fel, ismereteket szerezve Indidrol
és kifejezetten a hindu kultarardl. Ebben az értelemben a
vizualis média, kiillondsen a mozi jelentds szerepet jétszik

A megfeleld jelolt

a csaladrol és a kulturarol szolo diskurzusok létrehozdss-
ban és terjesztésében egyardnt.!”?

India 1,2 milliard lakosdbol megkozelitdleg 14 mil-
lican latogatnak el naponta moziba. A mozi egyrészt a
tomegek szamara elérhetd legolcsobb szorakozasi forma,
masrészt pedig a nemzet torténetét, kulturajat és hagyo-
manyait bemutatd szorakoztatd filmek menekiilési utat
nytjthatnak a kozonségnek, hogy elszakadhassanak a
valosagtol és sajat életitktdl.!® Ennek eredményeképpen
a szinészek ikonokka viltak az atlagember szdmdra, és
Bollywood olyan szolgdltatoiparra fejlodott, amely igen
hatékony eszkdz lehet a kozonség befolyasolasdra is. A
kilencvenes években a filmkészitok munkajukat az irdstu-
datlan videki tomegek oktatisara hasznaltak: a filmek az
élet utinzasat és a példamutatast céloztdk meg. Ezenkiviil
a moziélmény hagyomdnyosan aktiv és kozosségi tevé-
kenység, amely munkatirsak, baritok és csaladok tobb
generdciojat fogja Ossze, igy eldfordul, hogy az emberek

15 Ganti, T.: The Limits of Decency and the Decency Limits: Censorship and the Bombay Film Industry. In: Kaur—Mazzarella

(eds.) Censorship in South Asia: Cultural Regulation from Sedition to Seduction. Bloomington: Indiana University Press, 2009. pp.

87—122. loc. cit. p. 97.
16 ibid. p. 99.

17 Desai: Beyond Bollywood: The Cultural Politics of South Asian Diasporic Films. p. 209.
18 Mhatre—Narain: Bollywood: Entertainment as opiate of the masses. p. 3543.
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sokkal inkabb a tdrsasdgi ¢let miatt, mintsem a filmekért
mennek moziba. Kisebb-nagyobb csoportokban jelennek
meg, és a film kozben jellemzoek a beszélgetések, hangos
kialtasok, nevetés és sirds; amikor a film unalmas, a né-
z0k egyszer(ien felallnak, és elhagyjdk a termet, ezzel szem-
ben, amikor izgalmas, a vaszon elétt dllva biztatjdk a ho-
soket vagy énekelnek és tdncolnak veliik a zenés jelenetek
alatt. Szintén jellemz®, hogy az ember nemcsak egyszer
néz meg egy filmet moziban, hanem ujra és Gjra visszatér
killonbozo tarsasiagokkal. Ennek eredménye, hogy a mar
stapasztaltabb” nézok segitik azokat, akik el6szor latjdk a
filmet, azzal, hogy felkészitik dket a kozelgd jelenetekre, és
bevezetik dket a film vilagaba és hangulatiba.!® Ezenfeliil
a filmek maguk is képesek arra, hogy tanitsanak, és ez
tudatos filmkészités esetén direkt manipuldciohoz is vezet-
het. A kozosségi érzet megtapasztalasdhoz kulturalis mi-
toszokra és hagyomanyokra van sziikség, amit Indidban
leginkabb a vallds befolyasol évszdzadokra visszamenden.
A vallasi nézeteltérésekbol fakadd problémak (annak el-
lenére, hogy voltak torekvések a megoldasra, ldsd Nehru
vagy Gandhi) tovdbbra is a politikai és a mindennapi
élet szerves részét képezik, megosztva ezzel a tdrsadalmat.
A tomegfilmek gyakran igen erds politikai-ideologiai (és
jelen esetben emiatt valldsi) tizeneteket is kozvetitenek,
amely a kulturalis szokasok és viselkedési formadk, vala-
mint a sztarkultusz megdonthetetlensége dltal hatékony
eszkozként jelennek meg az aktiv véleményformalasban;
mindekozben pedig az dllam ¢s a CBFC kozos munkija
meg is védi a moziba jaro kozonséget az drtalmas tartal-
mak fogyasztdsatol.

A hagyomdanyos mozikdzonség és szokdsaik persze
valtoznak, részben a pandémids helyzet miatt, amely az
embereket bezartsagra kényszeritette, részben pedig az
olyan online streaming platformok és musorszolgaltatok

megjelenése miatt, mint a Netflix, az Amazon Prime, a

Hotstar, a Zee5, a Jio Cinema stb. A 2019-es év végén
Indiaban 451 milliora volt tehetd az aktiv internethasz-
nalok szdma, ami az elorejelzések szerint 2023-ra eléri a
660 milliot.?° Ez elsdsorban a nagyvarosokban €16 lakos-
sdgnak koszonhetd, mivel India vidéki régidinak jelentds
része még mindig nem rendelkezik internethozzaféréssel.
Oridsi potencidl rejlik ezeknek a teriileteknek a becsator-
ndzasdban, hiszen egy olyan orszdgban, ahol a lakossdg
csaknem 70%-a vidéken ¢l, egyetlen tomegeket célzo szol-
galtatd sem engedheti meg maganak, hogy figyelmen ki-
viil hagyja ezt a piacot. Jelenleg Indiaban kozel 40 OTT /
VOD szolgiltatd van jelen, amelyek szdma 2023-ra elér-
heti a 100-at is — az uj belépdk szamdnak novekedési tite-
me alapjan.?! Amig a helyi szereplok, mint a Hotstar és a
Jio Cinema, erdsebb alapokra tettek szert a hazai piacon,
az Amazon Prime és a Netflix szamit a legnagyobbnak
globdlis szinten. Az online platformok elterjedésével a
filmipar szdmara kihivdssa vélt a kozonség mozikba csa-
bitdsa, aminek oka lehet példaul az a tény, hogy a hagyo-
madnyos torténetmesélési sémak és torténelmi-romantikus
témdk, amelyek az elmult évek legsikeresebb filmjeinek
szolgaltak alapjaul, lassan elveszitik vonzerejiiket az uj,
eredeti, kavargo, alternativ tartalmakkal szemben. Az
olyan miisorok hazai és globalis népszertisége, mint a
Mirzapur (Amazon Prime, 2018—), a Szent jdtékok (Sacred
Games, Netflix, 2018—), A megfelels jelolt (A Suitable Boy,
BBC One, 2020) és a Bombay kirdlynsi (Bombay Begums,
Netflix, 2021—) is azt jelzi, hogy ez a tendencia a valtozo
tarsadalom és a (foként fiatalabb) kozonség korében érvé-
nyesiil. Mindezek eredménye az, hogy az egytermes mozik
3-4%-a kivonult a piacrol, mds kutatasok szerint évente
csaknem hdromszdz egytermes mozi zar be a csdkkend

nézdszam miatt.”> Az online platformok mellett szol az

is, hogy biar a mozik a CBFC munkdja miatt kontrol- L 43 4

l4lt tartalmu filmeket vetitenek, amelyek tovdbbra is ers-

19 Srinivas, L.: Az aktiv kozonség: Nézdség, tarsadalmi kapesolatok és filmélmény Indidban. Metropolis (2007) no.1. pp. 69-83.

loc. cit. pp. 79-81.

20 Sundaravel, E. — Elangovan, N.: Emergence of future of Over-thetop (OTT) video services in India: an analyrical research.

International Journal of Business Management and Social Research, vol. 8. (2020) no. 2. pp. 489—499. loc. cit. p. 490.

21 ibid. p. 491.

22 A nagyvérosi multiplexek megjelenése el6tt tobb ezer egytermes (single-screen) mozi dllt az indiai kozonség rendelkezésére,

melyek vidéki tertileteken a mai napig mtkodnek. Ezek a mozitermek akdr ezer 6 befogaddsdra is képesek, és a multiplexek kifino-

multabb viselkedési normdival szemben itt a kozonség elengedheti magit. Kamthan, M. — Kumari, T. — Pandey, S.S.: Women in

Films: Revisiting the Censorship Debate. Journal of Critical Reviews, vol. 6. (2019) no. 6. pp. 289-292. loc. cit. p. 291.
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sen patriarchdlis és nacionalista értékeket kozvetitenek,

az online szolgdltatok megjelenést biztositanak a fligget-
len vagy mivészfilmes alkotok és alkotisok szdmdra is,
melyek nem feltétleniil illeszkednek az dllam altal tdimo-
gatott kategoridba. Jo példa erre a Netflix dltal gyartott
Szent jdtékok, amely nyelvhasznalata, direkt szexualitisa és
erdszakos tartalma miatt nem tudott megfelelni a CBFC
eloirdsainak, ennek ellenére oridgsi hazai és nemzetkozi
sikereket ért el.

Osszehasonlitva a napi 14 millic mozilitogatd aré-
nyit a tobb mint 450 milli¢ aktiv internetezdvel, felve-
todik a kérdés: mit tehet a CBFC ¢és az dllam az online
streaming szolgaltatokkal és az azokon keresztil hozza-
férhetd erkolcsi, valldsi vagy esztétikai szempontokbol
megkérdojelezhetd tartalommal? Felismerve a veszélyt,
amelyet ezek a platformok jelentenek az indiai nyilvanos-
sdg szamdra, az OTT és VOD szolgaltatokat 2020 no-
vembere ota a cenzurabizottsag kontrollja ala vonjik, a
kormdnyzati ellendrzést pedig egy, a minisztérium altal
kinevezett tarcakozi bizottsag végzi.”> Ez lehetévé teszi az
indiai kormdny szdmara, hogy ne csak a népszerti mozis
és televizids, hanem az online tartalmakat is kontrolldl-

A megfeleld jelolt

hassa. A CBFC és az dllam cenzurapolitikdjat széles kor-
ben kritizdltdk, elsdsorban radikalis és olykor magyarazat
nélkal hagyott dontéseik miatt. Az indiai szérakoztatoipar
talan egyik legbandlisabb jelensége volt A megfelels jelolt
cimii sorozat omindzus csokjelenetére adott eltulzott re-
akci6 és politikai keresztt(iz, amely a sorozat alkotéi koziil
Mira Nairt, 6t epizdd rendezdjét érte (feltehetden korabbi
provokativ munkai miatt); valamint a Netflix India is je-
lentds tamaddsokon esett at a sorozatban litott erkolcs-
telen és obszcén tartalom megjelenitése miatt. Az a tény,
hogy a sorozatot ilyen erdszakos reakciok ovezték, azért
vilik rendkiviil érdekessé, mert egyébként maga a téma
és a cselekmény is teljes mértékben cenztrakompatibilis

lenne.

A megfeleld jelolt
mint katalizator
A megfelel jelolt egy 1993-ban irodott Vikram Seth-regény

adapticioja, mely ugyanezen a cimen jelent meg (A suitable
boy). A BBC dltal gyartott, Netflixen elérhetd sorozat hat

23 Rahul, M. — Dr. S. DineshBabu: A Comparative Study on Ott Platform Censorship and Policies in India. Annals of Romanian
Society for Cell Biology, vol. 25 (2021) no. 6. pp. 11160—11167. loc. cit. p. 11165.
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A megfeleld jelolt
(Tabu, Shubham Saraf)

darab hatvanperces epizodbol 4ll, az adaptilason Vikram
Seth mellett Andrew Davis dolgozott, rendezését tekintve
pedig 6t epizddot Mira Nair, egyet pedig Shimit Amin
jegyez. A torténet India figgetlenedése utdn, az 1950-es
években jatszodik, és tobb olyan, az indiai tirsadalmat a
korban érintd problémaval foglalkozik, mint a hazassdg
intézménye, a vallasi és osztdlykillonbségek, a moralitds
és a feleldsségre vonds. A tobb szalon futd cselekmény-
bél a leghangsulyosabb a 19 éves Lata (Tanya Maniktala)
hazassagkotése, illetve erre a megfeleld jelolt kivdlasztdsa
— ahogyan a cimbol is kidertl. A torténet eldrehaladts-
val tobb férfival is talalkozhatunk, akik mind jelentkez-
nének erre a nemes feladatra: Kabirral (Danesh Razvi),
a muszlim sportoldval, akit a ldny az egyetemrdl ismer;
Amittal (Mikhail Sen), a jogaszlétbol kiabrandult, ,elnyu-
gatiasodott”, szabad szellem iréval; és Haresh-sal (Namit
Das), a konzervativ, karrierorientalt tizletemberrel — akit
a lany édesanyja szemelt ki szdmara, aki ldnya jovojéért
aggddva aktiv szerepet jdtszik ebben a folyamatban. Ezzel
egyrészt szabotilja a ldny ,,nem megfelelo jeloltjeivel” foly-
tatott kapcsolatait, mdsrészt terelgeti ¢t abba az irdnyba,
amely mind gazdasdgilag, mind tarsadalmilag biztositani
tudja a stabil megélhetést szimara. Mindezek mellett ta-
lalkozhatunk olyan ftiltott szerelmek tomkelegével, mint
a Maan (Ishaan Khattar) és Saeeda Bai (Tabu) kozotti

viszony, vagy multbéli terhekkel, mint a Saeeda Bai és
a Nawab Sahib (Aamir Bashir) kapcsolatabdl sziiletett
Tasneem (Joyeeta Dutta), aki szerencsétlen modon sajat
féltestvérébe, Firozba (Shubham Saraf) szeret bele. A tor-

ténelmi kontextus dbrazolasdra szolgal a Chatterji és a

Mehra csaldd viselkedése: a nyugatias, szalonokban sziva-
rozé tgymond értelmiségiek lenézik a tradicionalis indiai
értékeket vallo Mehra csaladot, mert, ahogy egyszer el is
hangzik, 6k ,tul barnak”. Es végiil, de nem utolsésorban
nem mehettiink el amellett, hogy a sorozat torténetének
egy éve alatt az elso indiai vélasztdsok és az azt 6vezd po-
litikai mozgolodasok is lathatova valnak Mahesh Kapoor
(Ram Kapoor) karaktere altal. A sorozatban felvonultatott
politikusok koziil 6 az egyetlen, aki hangot ad annak a
nézetnek, hogy a kettévalastol figgetlentil Indidbdl nem
lett tiszta hindu orszdg, és ezt tiszteletben kell tartani —
l4sd nem szerencsés Shiva-templomot épiteni kozvetleniil
a fotéri mecset mellé.

A sorozat alapvetden illeszkedik abba a trendbe,
amely miatt a tradiciondlis nagykoltségvetésti populdris
filmek egyre nehezebben tudjdk tartani a lépést az on-
line tartalomszolgdltatok dltal nyujtott kindlattal. A meg
felels jelolt elbeszélési technikdjarol is elmondhatd, hogy
a véltozatos, tobb szdlon futd tdrténet mar messze tivol
jar azoktdl a klasszikus, vallasos Doordarshan-szappan-
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operakétol, amelyek az unalomig ismételt mitoldgiai ese-
ményeket dolgozzdk fel tobb ezer epizédon 4t. Szintén
érdemes megemliteni, hogy tobb Netflix-gyartisa filmhez
és sorozathoz hasonloan, mint az 4ttorést jelentd Szent jd-
tékok vagy A fehér tigris (The White Tiger, Ramin Bahrani,
2020) olyan irodalmi adapticiora épiil, amelyek nem
mitoldgiai eposzok vagy vallisos tanmesék, hanem India
kortdrs szépirodalmi alkotdsai koziil emelnek ki és visz-
nek vaszonra miveket. Vikram Seth A suitable boy cim
regénye kiemelkedo alkotds az India és Pakisztan szétvi-
lasat feldolgozd mivek kozott, éppen azzal, hogy kevéshé
radikalis szempontbol kozeliti meg a témdt. A torténelmi
helyzetet mintegy kontextusként hasznalja a torténetben,
amelynek kozpontjaban elsdsorban a mindennapi embe-
rek problémai dllnak: szerelem, hdzassag, megélhetés, val-
lasossdg stb. Eppen emiatt valhatott sikeressé a regény és
a sorozat egyardnt, hiszen egyrészt arra probdlja meg fel-
hivni a figyelmet, hogy habar a mult eseményeit egyetlen
nemzet sem tudja maga mogott hagyni, nem sziikségsze-
rien kell benne ragadni. Masrészt a regény 1993-as meg-
jelenése és a korabeli politikai mozgolddasok viszonya
parhuzamba allithatd a 2020-ban elérhetové valt sorozat
és az aktudlis kormdnyzati politika kapcsolataval, melynek
célja (ismét) az, hogy torténelmi eseményeket meglovagol-
va szitson valldsos fesziiltséget az orszagban, vagyis a BJP
megerdsodésének és térnyerésének jelenségével. Ezdltal A
megfelel jelolt gy képes kritikdt megfogalmazni az aktu-
alis rezsimekkel kapcsolatban, hogy mindekdzben meg is
tud felelni az uralkodo ideologidknak. Eppen ezért érde-
kes, hogy miért dvezték a sorozat megjelenését ennyire
elit¢ld kritikik a kormdnyzati politika részérol.

Az a jelenet, ami miatt A megfelels jelolt céltablava vil,
egy, a sorozat els® epizddjanak 57. percében lithato csok-
jelenet, melyben a hindu Lata és a muzulmdn Kabir latha-
tok egy hindu templommal a héttérben. A BJP alldspontja
szerint (online sajtéanyagok alapjdn) ez a jelenet ,valldsi ér-

zelmeket sért”,** s6t még a love jihad fogalmat is ujraéleszti,
amely az 1920-as években volt utoljéra szamottevo jelenség
a kozéletben. A love jihad fogalma és a Love Jihad mint
szervezet a hindu jobboldal allitisa szerint azért jott létre,
hogy muszlim férfiak hamis szerelmi igéreteikkel elcsabit-
sk az drtatlan hindu noket, abbol a célbdl, hogy aztin
ittérienek az iszldmra, és ezaltal felborithassék Eszak-India
vallasi megoszlasanak aranyait.”” Ezek az elképzelések mé-
lyen bedgyazddtak a jobboldali partok kampanyaiba 1920-
ban és 2009-ben is, és ahogyan az emlitett példa mutatja,
még 2020-ban is el6 lehet szedni ezt a témat egy fiktiv
torténetet feldolgozd alkotds esetében is.

A probléma forrasanak kutatisat mas szemponthol
megkozelitve érdemes kitérni arra is, hogy hagyoms-
nyosan Indidban a populdris moziban a csokjelenet és
az explicit erotika tabunak szdmitott. Azok a filmek vagy
mas mozgoképes tartalmak, amelyekben mégis lathatok
erdsen szexudlis jellegti tartalmak, altalaban sokszoros
cenzurilis modositison esnek at, és az sem ritka, hogy vé-
gil felnottfilmes besorolast kapnak. Az utébbi években ez
tobbszor is lathato volt, és hangos médiavisszhang dvezte
példdul a Veere Di Wedding ([Veer eskiivgje], Shashanka
Ghosh, 2018) és a Lipstick Under My Burkha ([Riizs a
burkdm alatt], Alankrita Shrivastava, 2018) cima filmet,
melyek koztil az utobbi a CBFC beavatkozasai miatt kozel
egy évvel késobb kertlt bemutatisra, mint az eredetileg
tervezett idopont volt, rdadasul felnottfilmnek minésitve.
A négy no életét bemutatd film egyik szinésznojével ké-
sziilt interjubol kidertilt, hogy amikor elkésziilt, a CBFC
kijelentette, hogy a film nem megfelel® az indiai kozonség
szamdra. A dontés pedig a kovetkezokon alapult: tul ndori-
entilt, szexuilis jeleneteket és audiopornografiat (telefon-
szex) tartalmaz. Mint a szinészn6 elmondja, egyikiik sem
volt meglepve ettdl a reakciotdl, azonban az, hogy a film
kérdés nélkil el lett utasitva, sok mindent elarul az indiai
tarsadalom muikodésérdl.? Ez alapjan tehat még indokolt

24 Ellis-Petersen, H.: BBC’s A Suitable Boy rankles ’love jihad’ conspiracy theorists in India. The Guardian. 2020. 11. 27. https://

www.theguardian.com/world/2020/nov/27/netflixindia-version-vikram-seth-novel-stirs-lovejihad-suspicions-rows

2021. 12. 07. 15:47)

(utolsod  letoltés:

25 Gupta, C.: Hindu Women, Muslim Men: Love Jihad and Conversions. Economic and Political Weekly, vol. 54. (2009) no. 51.

pp. 13—15. loc. cit. p. 13.

26 Khan, R.: ,Lipstick Under My Burkha tells stories that have simmered under the surface for a very long time. They need their space.”
— Ratma Pathak Shah. LSE South Asia Center. 2017. https://blogs.lse.ac.uk/southasia/2017,/03/04/lipstick-undermy-burkha-tells-
stories-thathave-simmered-under-the-surfaceforaverylongtime-they-need-their-space-ratna-pathake-shah/ (utolso letoltés: 2021. 11. 09. 11:34)
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A megfeleld jelslt
(Shahana Goswami,
Randeep Hoda)

is lehetne A megfelels jeloltet ért kritika viszont, miutdn a
sorozat késobbi epizddjaiban tobbszor is lathatok csokje-
lenetek, kérdésessé valik, valoban a szexualis tartalom-e
a probléma? A Lata és (a szintén hindu) Amit kozott,
az 6todik epizédban elcsattand csok nem kapott kriti-
kat, ahogyan Haresh-sal viltott csokja sem — bdr tény,
hogy 6k ekkor mar hizasok voltak. De Lata sogornéije, a
hazassagtord Meenakshi (Shahana Goswami) tobbszor
is lathato szexjelenete sem kapott kiilonosebb figyelmet,
ahogyan a mdsik 6 cselekményszalban lathatd, szintén
hindu—muszlim kapcsolatot bemutaté Maan és Saeeda
Bai torténete sem. Annak ellenére, hogy ez utdbbi szdla
a sorozatnak sokkal tobb megbotrdnkozdsra lehetdséget
ado tartalommal bir, mégsem vélt hangsulyossa A meg
felels jeloltrol szolo ideologiai parbeszédben. Ebben a
torténetben egy neves hindu csalddba sztiletett fiu, egy
miniszter fia, Maan, kicsapongé életvitele lathato: tiszte-
letlen, dohanyzik, alkoholt iszik, és beleszeret egy ndla
joval idosebb nobe, egy bordély (muszlim) madamjaba,
majd szerelemféltésbol kis hijan végez legjobb baratjdval
is, ugyanakkor ez semmilyen sajtovisszhangot nem ka-
pott. Annak ellenére tehdt, hogy a Lata és Kabir csokjat
ért legnagyobb kritika éppen a hindu vallas és a kon-
zervativ hindu értékek semmibe vétele volt, a kozonség
és a politika is eltekintett attol, hogy Maan erkolcsi,

morilis és egyébként biintetdjogi feleldsségét vizsgdlja a

nacionalizmus és a konzervativizmus szemszogébol. Ez
persze mar dnmagaban felveti azt a kérdést, hogy vajon
a Maan azért mentesiil-e cselekedeteinek sulya aldl, mert
a még mindig hangsulyosan patriarchdlis indiai tarsada-
lom szemet huny efelett! Esetleg hozzdjarul ehhez, hogy
fels® kasztba tartozik, ami miatt mds szabdlyok vonatkoz-
nak rd, mint a tarsadalom mas rétegeire! Vagy valéban
visszatértiink az tjra feléledd love jihad elképzeléshez?
Esetleg egyszertien annyi tortént, hogy az els6 epizod
viszontagsdgai miatt sokan nem nézték végig a sorozatot?

Amellett tehdt, hogy a sorozat béven nyujt lehetdsé-
get arra, hogy redlis tirsadalmi, valldsi, kulturilis hely-

zetképet mutasson be az 1950-es évek Indiajarol, a torté- L 47

netvezetés, a fényképezés, a jelmezek és a nyelvek preciz
hasznalata mellett a legizgalmasabb mégis az, hogy ezeket
félretéve egy ot mdsodperces képsoron alapulo ideologi-
ai vita miatt valt vilaghirGvé A megfelels jelslt. Az alta-
ldanos felhdborod4st, az agressziv posztokat és hozzdszo-
ldsokat kovetve ugyanis nemcsak Mira Nairt, hanem a
Netflix Indidt is felelosségre vontak a latott tartalmakért.
A Twitteren feltino és elterjedd #BoycottNetflix cimkét
Narottam Mishra, Madhya Pradesh dllam beltigyminisz-
terének bejegyzései kovették, a politikus ugyanis felkérte
a renddrséget, hogy vizsgalja meg ezt az ellentmondasos
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tartalmat. Ezt a példdt szimos a BJP szineiben induld
politikus kovette, mint példdul Gaurav Tiwari, a BJP
ifjusagi vezetodje, aki a CNN ujsdgirdjanak nyilatkozva
mondta, hogy kiilén panaszt nyujt be a Netflix tartalom-
menedzsere ellen, mivel ,szdndékos vagy rosszindulatii
cselekmények elkovetésével vddolja, aminek célja a valldsi

27— az indiai torvények sze-

érzelmek megbotrdnkoztatdsa”
rint ilyen buncselekményekért pénzbirsig mellett akar
hirom évig terjedd szabadsagvesztés jarhat. Mivel ezek
a kezdeményezések nem jartak sikerrel, valamint sem
a Netflix, sem a tamadott rendezén®, Mira Nair nem
reagalt a vadakra, az allam 0j eszkozhoz nyult: a hatd-
lyos jogszabilyok modositasdhoz. Ennek megfelelden a
Bhaarat Ka Rajpatr (Az indiai kozlony) honlapjan®
2020. november 10-én mar elérhetd volt egy 4j rendelet,
amely az 1961-es Allocation of Business Rules kiegészitése-
ként értelmezendd. A kozlonyben irtak alapjan Ministry
of Information and Broadcasting feltigyelete ala kertl a
ydigitdlis/online média” ellendrzése, amely magiban
foglalja az ,,online tartalomszolgdltaték dltal elérhetsvé tett
filmek és audiovizudlis programok”, illetve a ,hirek és ak-
tudlis tartalmak online platformokon” valé sugdrzasat.”’
Ebbol fakaddan magitol értetddd, hogy mivel a filmek
¢és audiovizudlis tartalmak ellenérzése a minisztérium
intézményén beltl mkodd cenzortestiilet feladata, az
online tartalmak feltigyelete és feliilvizsgdlata is az allam
kezébe kertilt.

Osszességében azért valik rendkivil sziirredlissa,
hogy éppen A megfelels jelslt nyomdn alakult ki ez a
vita és jogszabalymodositds, mert annak ellenére, hogy
az az egy csokjelenet valoban lathaté a sorozatban (tobb

masikkal egyetemben), maganak a torténet egészének
a végkicsengése tokéletesen tlikrozi az Indidban ural-
kodo konzervativ politikdt. Lata végil a ,hozzd nem
illo” férfiakat elutasitva ahhoz a férfihoz megy feleségtil,
akit édesanyja valasztott szamara, igy tiszteletben tart-
va a csalad dontését és a tradiciokat. Annak fényében,
hogy az elsé epizdd alapjan vontik feleldsségre mind a
sorozat készitdit, mind pedig a Netflixet mint tartalom-
szolgdltatot, és nem a teljes kép ismeretében hoztak ité-
letet, valamint hogy a sorozat mésik 6t epizodjaban fel
sem merilt a mordlisan megkérdodjelezhetd tartalmak
vizsgdlata, mind bizonyitékul szolgilnak arra, hogy az
Indidban uralkodo politika tovdbbra is a vallasi ellen-
téteket tekinti a legnagyobb problémanak. Az 0j tor-
vények alapjan pedig valdszintleg egy vitaktol tulfatote
id6szak all az indiai online streaming platformok és a
tartalmak készitoi elott is, amibe a két honappal a tor-
vény megsziiletése utin, 2021 januarjaban mér betekin-
tést is nyerhettiink a Tandav ([Tandava — lasd. Shiva
szent tdnca], Amazon, 2021— ) cimt sorozat kapcsdn:
A megfelel§ jelolthoz hasonloan a Tandavot is hindu
érzelmek megsértésével vadoltik. Miutan a rendezo, Ali
Abbas Zafar és a fohost alakito Saif Ali Khan — akik
mindketten a bollywoodi filmipar tinnepelt sztarjai —

1,° nyilvanosan

komoly tamaddsokon mentek keresztii
kértek bocsdnatot, sét a szolgdltatd, Amazon Prime
Video is megtette ugyanezt,’' és bar erre még nem volt
precedens, a gesztus betudhaté az Amazon indiai ter-
jeszkedési szandékanak is.*

Az, hogy mindez milyen hatissal lesz a megjelen6

mozgoképes tartalmakra ideologiai szempontbdl, egy
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Konzervativizmuson innen és til

.

igen érdekes kérdés, hiszen az online feltletek eddig
lehetdséget nyujtottak a fiiggetlen filmek, a muavészfil-
mek, vagy a politikailag és ideologiailag semleges, akar
kritikus hangvételt produkciok bemutatisdra. Ugyan-
akkor nem tartom kizdrtnak, hogy ezentul egyre gyak-
rabban jelennek majd meg kormanypropaganda-jellegti
alkotdsok is, vagy akdr azt sem, hogy egy, a bollywoodi
filmekhez hasonlo 6ncenzura jelenjen meg a készitok
habitusdban.

Dorottya Fejes-Jancsé
Conservatism and beyond
The case of A Suitable Boy

In the fall of 2020, one of the most banal events has hit the Indian
enferfainment industry in recent years. The very first episode of A Suitable
Boy [BBC One, 2020), which had just been released af that fime, not only
sparked controversy among the public, but also reached the legislative
level. The crifical point of the Nefflix series was a kissing scene between
a mixed-eligion couple in the 57th minute, which sparked outrage,
particularly among Hindu nationdlist politicians and audiences who
support Hinduiva ideclogies for "hurting religious senfiments”. However,
after critical reactions and also accusations on social media platforms,
and official police complaints against the makers of the series mainly
director Mira Nair] and Nefflix India failed fo reach the target, government
policy has brought in a new law fo control the content on online sireaming
platforms. Yet, the most remarkable element of the controversies surrounding
the series is, that while the narrative of the series as a whole is perfectly
in line with the conservative polifical perspective prevalent in India foday,
A Suitable Boy has become a precedentsetter of censorship. So, the
quesfion arises as fo whether this one kiss is the most serious problem
that appears in the whole plote Or, is it possible that many people simply
did not waich the rest of the series because of the controversy of the first
episode? The paper will therefore examine the full narrative of A Suitable
Boy, focusing on the weight of problems that have been able fo pass
through the sieve of conservative audiences and those that have led fo the
new law amending the powers of the entertainment indusiry's insfitutional
systems.



